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ভূমি)কা : এই ছ0োট্ট সূরাটি4 দ্বারা আলি�ফ্,লাম, মি)ম সি:রি<জ বা ধারাবাহি>কতা শ্রে@ণীকেB শেDষ করা

হল�ো। এই ধারাবাহি>ক শ্রে@ণীর প্রথম সূরাটি4 হচ্ছেL ২৯তম সূরা এবং শ্রে@ণীতেP ম)োট চারটি4 সূরা

আছে0। এর বিVষয়বস্তু হচ্ছেL সময় ও Ma'ad  বা শেDষ বিVচারে<র দি_ন। মানষু যদি_ তার শেDষ পরি<ণতিP

সম্পর্কেBd চিfন্তা করে< , তবেV অবশ্যই সে: আল্লাহ্র প্রতিP বিVশ্বাস ও ভাল�োবাসাতেP আপ্লুত হবেV। সময়েpর

ক্রমপঞ্জিs অনযুায়ী এই সূরাটি4 মধ্য মক্কীন সূরা। সতুারাং এই সূরাটি4 পূর্বdবর্তdী সূরার কিBছু পূর্বেVd

অবতীর্ণd। অবশ্য অবতীর্ণd হওয়ার সময়েpর ব্যাপারে< বিVশেDষ কBোনও বিVশেDষত্ব নাই

সারসংক্ষে~প : সৃষ্টি�র ব্যাপারে< সময় এবং সকল বস্তুর শেDষ পরি<ণতিP সম্বন্ধে� মানষু ধারণা লাভ করে<

বাইরে<র প্রতীক দ্বারা। আল্লাহ্র প্রত্যাদে_শ মানষুে�র মনে� বিVশ্বাস ও শ্রদ্ধা উৎপন্ন করে< ঠি�ক সে:রূপ

ভাবেV, বৃষ্টি� যে
রূপ শুষ্ক মাটি4কেB সি:ক্ত করে< সজীব করে< তPোলে� [ ৩২ : ১ - ৩০ ]।

সূরা সাজদা বা আরাধনা - ৩২৩০ আয়াত, ৩ রুকু , মক্কী

[ দয়াময়, পরম করুণাময় আল্লাহ্র নামে) ]

০১। আলি�ফ্ -লাম-মীম ,

০২। এই কিBতাব জগতসমহূে>র প্রতিPপালকেBর নি�কট থে�কেB অবতীর্ণd হয়েpছে0, এতেP

কBোন সন্দে�হ নাই ৩৬২৯।

৩৬২৯। আমাদে_র রাসলুে�র আগমনে�র পূর্বেVd ,পূর্বdবর্তdী নবী রসলুদে_র ঐশী গ্রন্থসমহূ মলূ শিDক্ষা

থে�কেB বিVচ্যু¦ত হয়েp বিVকৃত রূপ ধারণ করে<। এর কারণ ছি0ল�ো, মানষুে�র অজ্ঞতা, স্বার্থdপরতা,

প্রতারণা এবং ভুল ভাবেV ব্যাখ্যা করার প্রবণতা। এভাবেV প্রত্যাদে_শেDর অনে�ক অংশ সম্পূর্ণd রূপে­
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হারি<য়েp যায় এবং সে:খানে� মানষুে�র মনগড়া বিVষয়বস্তু স্থান লাভ করে<। নি�জস্ব মনগড়া ব্যাখ্যা দ্বারা

ধর্মdীয় প্রত্যাদে_শকেB প্রকাশ করতেP প্রয়াস পায়। ফলে� এ সব ধর্মে)dর মাঝে¶ বহু বিVভক্তি¹র সৃষ্টি� হয়,

এবং তারা পরস্পরে<র মাঝে¶ ধর্মdীয় ব্যাখ্যার ব্যাপারে< কূট তর্কেBd জড়ি¼য়েp পড়ে¼। কBোরাণে¿র অবতীর্ণd

দ্বারা এ সব কূট তর্কd ও বিVভেÂদে_র অবসান ঘটে4। কBোরাণে¿র আয়াতসমহূ সরাসরি< আল্লাহ্র নি�কট

থে�কেB আগত। আল্লাহ্ হচ্ছেLন সার্বdভÂৌম এবং জগতসমহূে>র প্রতিPপালক। মানষুে�র তৈPরী দর্শdনে�

সর্বdদাই সন্দে�হ ও তর্কেBdর অবকাশ থাকেB।

০৩। তবেV ৩৬৩০ তারা কিB বলে�, " সে: [ মহুম্মদ ] ইহা জাল করে<ছে0 ? " কখনও

না, ইহা তPোমার প্রভুর নি�কট থে�কেB আগত সত্য,- যে
ন�ো তুমি) সে:ই জাতিPকেB সর্তdক

করতেP পার, যাদে_র নি�কট তPোমার পূর্বেVd কBোন সর্তdককারী আসে: নাই , হয়তPো

তারা সৎপথ গ্রহণ করবেV ৩৬৩১।

৩৬৩০। ' তবেV কিB ' বাক্যটি4 দ্বারা বVোঝান�ো হয়েpছে0 যে
 অবিVশ্বাসীরা কBোরাণকেB ঐশী গ্রন্থ হি>সে:বেV

বিVশ্বাস করার পরি<বর্তেPd রসলুে�র [ সা ] নি�জস্ব রচনা হি>সে:বেV মনে� করে< যা প্রতারণার সামি)ল। কিBন্তু

তাদে_র অনমুান সর্বৈVdব মি)থ্যা : কারণ-

১) তাঁর সর্বdাপে­ক্ষা প্রধান সমাল�োচক ছি0ল�ো কBোরে<শরা - যারা তাঁকেB সর্বdদা সৎ ও সত্যবাদী বলে�

জানতPো ;

২) তিPনি� ছি0লে�ন নি�রক্ষর। সতুারাং তাঁর পক্ষে~ পূর্বdবর্তdী কBোন কিBতাব পড়া সম্ভব নয়। সতুারাং তাঁর

সকল জ্ঞানে�র উৎস হবেV আল্লাহ্ কর্তৃÚ dক সরাসরি< প্রদান; এবং

৩) প্রত্যাদে_শ অবতীর্ণd হওয়ার অবশ্যই কBোনও সনুি�র্দ্দিÜdষ্ট কারণ থাকবেV। কারণ রসলুে�র [সা ] পূর্বেVd

আরবেV কBোনও নবীর আগমন ঘটে4 নাই।

৩৬৩১। একজন পথ প্রদর্শdকেBর প্রকৃত অভাব ছি0ল�ো আরবদে_র মাঝে¶। তাদে_র মাঝে¶ বিVশ্ব নবীর

আভিÂর্ভdাব আল্লাহ্র পূর্বdবর্তdী প্রত্যাদে_শ সমহূে>র প্রত্যাশা অনযুায়ী -ই ঘটে4ছি0ল�ো।

০৪। আল্লাহ্-ই ছয়দি_নে� আকাশমন্ডলী এবং পৃথি�বী ও ইহার অন্তর্বdর্তdী সকল কিBছু

সৃষ্টি� করে<ছে0ন ৩৬৩২। অতঃপর তিPনি� [কর্তৃÚ dত্বেåর ] সি:ংহাসনে� দঢ়ৃভাবেV সমাসীন হন

৩৬৩৩। তPোমাদে_র কBোন রক্ষাকারী অথবা সপুারি<শকারী নাই। তবওু কিB তPোমরা

উপদে_শ গ্রহণ করবেV না ?
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৩৬৩২। "ছয়দি_ন" - দে_খনু আয়াত [ ৭ : ৫৪ ] ও টি4কা ১০৩১। আমাদে_র পৃথি�বীর দি_ন ও রাত্রিëর

সমতুল্য এই 'দি_ন' নয়। সময়েpর ধারণা হচ্ছেL আপে­ক্ষি~ক। পৃথি�বীর বাসি:ন্দারা পৃথি�বীর চর্তুï dদি_কেB

সূর্যে
dর আবর্তdন দ্বারা দি_ন ও রাত্রিëকেB নি�র্ধdারি<ত করে< সময়েpর ধারণা লাভ করে<। কিBন্তু এখানে� যে


'দি_নে�র ' কথা বলা হয়েpছে0, সে: 'দি_ন' বা দি_নে�র ধারণা সূর্যd, চন্দ্র ও পৃথি�বী সৃষ্টি�র বহু পূর্বেVdর অবস্থা।

সতুারাং আমাদে_র 'দি_ন' ও কBোরাণ শরীফেõ বর্ণি¿dত দি_ন এক নয়। নীচেfর আয়াত ৫ এ বলা হয়েpছে0

এক একটি4 দি_ন আমাদে_র দি_নে�র তুলনায় হাজার বছরে<র মত। আবার [ ৭০ : ৪ ] আয়াতেP বলা

হয়েpছে0 ৫০,০০০ [ পঞ্চাশ ] হাজার বছরে<র সমান। এর থে�কেB এই সত্যকেB বVোঝান�ো হয়েpছে0 যে
,

আকাশ ও পৃথি�বী সৃষ্টি� হয়েpছে0 দীর্ঘd সময় ব্যপী এবং তা সৃষ্টি� হয়েpছে0 ছয়টি4 বিVভিÂন্ন স্তরে< বা যগুেü যা

সমর্থdন করে< আজকেBর বিVজ্ঞান। আরও দে_খনু [ ৪১ : ৯ -১২ ] আয়াত এবং টি4কা।

৩৬৩৩। দে_খনু আয়াত [ ১০ : ৩ ] এবং এর টি4কা ১৩৮৬। আল্লাহ্ আকাশ পৃথি�বী সৃষ্টি� করে<ছে0ন

ছয়টি4 ধাপে­। প্রাথমি)ক সৃষ্টি�র পরে<ও তিPনি� এ সকল কিBছুরই সার্বdভÂৌম কর্তৃÚ dত্ব গ্রহণ করে<ন। বিVশ্ব

ব্রহ্মান্ডেāর সকল কিBছুই তিPনি� পরি<চালনা করে<ন এবং নি�য়ন্ত্রণ করে<ন। এ ব্যাপারে< তাঁর কBোনও

অংশীদার নাই। কাউকেB তিPনি� তাঁর ক্ষমতা হস্তান্তর করে<ন নাই। এ ব্যাপারে< তিPনি� কখনও ক্লান্তিą

অনভুব করে<ন না। আরও দে_খনু আয়াত [ ৭ :৫৪]।

০৫। তিPনি� আকাশমন্ডলী থে�কেB পৃথি�বী পর্যdন্ত সমদুয় বিVষয় পরি<চালনা করে<ন। সব

শেDষে� [সকল বিVষয়] তাঁর নি�কট পে­ৗঁছায় এমন এক দি_নে�, যার পরি<মাণ তPোমাদে_র

গণনায় এক হাজার বৎসর হয় ৩৬৩৪।

৩৬৩৪। সময় একটি4 আপে­ক্ষি~ক ধারণা মাত্র। সময়েpর এই বিVশাল রহস্যকেB আমাদে_র ধারণাতেP

অনভুবেVর জন্য এই আয়াতেP সময়েpর ধারণাকেB আপে­ক্ষি~ক হি>সে:বেV বর্ণdনা করা হয়েpছে0। আল্লাহ্র

সৃষ্টি�র এক একটি4 দি_ন আমাদে_র ধারণার এক হাজার বা পঞ্চাশ হাজার দি_নে�র সমান। সূদরূ

অতীতেP স্রষ্টা সৃষ্টি� প্রক্রিċয়া শুরু করে<ন যা আজও সমভাবেV বর্তdমান। তিPনি� সকল কিBছু পরি<চালনা ও

নি�য়ন্ত্রণ করে<ন। সৃষ্টি�র সকল কিBছুই তার আইন মে)নে� চলতেP বাধ্য। ভবিVষ্যতেP বিVশ্ব ব্রহ্মান্ডেāর সকল

কিBছুই তাঁর কাছে0 নীত হবেV বিVচারে<র জন্য। তিPনি� হবেVন বিVচারপতিP। সে:দি_ন তিPনি� সকল ভ্রান্তিąর

অবসান ঘটাবেVন, সকল কিBছুরই প্রকৃত মলূ্যবVোধকেB প্রতিPষ্ঠিĐত করবেVন। আর এসব কিBছুই ঘটবেV

এক দি_নে�র মধ্যেĒ¦ বা এক ঘন্টার মধ্যেĒ¦ বা এক মহূুর্তেPdর মধ্যেĒ¦ বা চfোখেĖর পলকেB। কিBন্তু আমাদে_র

ধারণায় তা মনে� হবেV হাজার বছরে<র সমান।

০৬। তিPনি� এরূপই , যি
নি� অদশৃ্য ও দশৃ্য সম্বন্ধে� পরি<জ্ঞাত, [ ক্ষমতায় ]
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পরাক্রমশালী, এবং দয়াল ু৩৬৩৫।

৩৬৩৫। আল্লাহ্র প্রতিP আর<োপি­ত নাম সমহূকেB সার সংক্ষে~প করা হয়েpছে0 এই আয়াতেP এবং তা

হচ্ছেL তিPনি� -

১) সর্বdজ্ঞ,

২) অসীম ক্ষমতার অধিĒকারী, এবং

৩) পরম দয়াল।ু

সর্বdজ্ঞ : অর্থdাৎ তিPনি� দশৃ্য অদশৃ্য সকল জ্ঞানে�র অধিĒকারী, বিVশ্ব ব্রহ্মান্ডেāর কBোনও কিBছুই তাঁর

অজ্ঞাত নয়। আল্লাহ্র পরি<পূর্ণd ও সঠি�ক জ্ঞানে�র পটভূমি)তেP মানষুে�র জ্ঞান আংশিDক, অকিBঞ্চিěতকর

এবং অনি�শ্চিĝত।

ক্ষমতা : আমাদে_র ক্ষমতা অনে�ক সময়েpই আমাদে_র ইচ্ছার প্রতিPফলন ঘটাতেP পারে< না। কারণ

আমাদে_র ক্ষমতার পরি<ধিĒ অত্যন্ত সীমি)ত। অনে�ক সময়েpই ইচ্ছাকেB কাজেĠ পরি<ণত করতেP আমাদে_র

সময় ও অন্যে�¦র সাহায্যে
¦র প্রয়pোজন হয়। কিBন্তু আল্লাহ্ হচ্ছেLন মহা পরাক্রমশালী, তাঁর কারও

সাহায্যে
¦র প্রয়pোজন নাই। তাঁর ইচ্ছার বাস্তবায়নে� তিPনি� একাই সক্ষম।

করুণা ও দয়া : আমাদে_র করুণা ও দয়া শর্তd সাপে­ক্ষ ; কারণ আমরা পাপী ও দুষ্কৃতিPকারীকেB

করুণা করতেP অপারগ। কিBন্তু তাঁর করুণা ও দয়া শর্তdহীন , অসীম। ধনী, দরি<দ্র , পাপী ,পূণ্যাত্মা

সকলে�ই তা সমভাবেV লাভ করে< থাকেB। তিPনি� পরম দয়াল।ু

০৭। তিPনি�ই প্রত্যেP¦কটি4 সৃষ্ট বস্তুকেB উত্তমরূপে­ সৃজন করে<ছে0ন ৩৬৩৬। এবং কাদা

দ্বারা মানব সৃষ্টি�র সূচনা করে<ছে0ন ৩৬৩৭।

৩৬৩৬। আল্লাহ্র সৃষ্টি�র প্রতিPটি4 জিĠনি�ষই "উত্তম " : বিVশ্বকর্মdার প্রতিPটি4 জিĠনি�ষই সনু্দর , যথাযথ,

সকু্ষ এবং নি�র্দ্দিÜdষ্ট কাজেĠর উপয
োগী করে< সৃষ্টি� করে<ছে0ন। তাঁর সৃষ্টি�তেP কBোনও অসনু্দর নাই, কBোন

অসামঞ্জস্য বা বিVশৃঙ্খলা নাই। পৃথি�বীতেP যা কিBছু অসনু্দর ও বিVশৃঙ্খলা সবই মানষু কর্তৃÚ dক সৃষ্ট।

আর তার পি­ছনে� থাকেB মানষুকেB দে_য় স্রষ্টার "সীমি)ত স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি¹।" আধ্যাত্মিĮক শিDক্ষা মানষুে�র

এই "সীমি)ত ইচ্ছাশক্তি¹কেB" উপদে_শ ও অনশুীলনে�র মাধ্যমে) সঠি�ক পথে� পরি<চালি�ত এবং স্রষ্টার

ইচ্ছার সাথে� সমন্বিıত করে<।

৩৬৩৭। প্রথমতঃ মানষু সৃষ্টি�র তুচ্ছ ও অকিBঞ্চিěতকর বিVষয়গুলি� সম্বন্ধে� চিfন্তা করতেP বলা হয়েpছে0।

মানষুে�র শরীরকেB [ আত্মা নয় ] গঠন করা হয়েpছে0 তুচ্ছ কর্দ্দdম থে�কেB, যা পৃথি�বীর মলূ উপাদান।
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সতুারাং মানষুে�র অস্তিķত্বেåর প্রথম অংশ জড়ি¼ত থাকেB তুচ্ছ জড় পদার্থে�dর সাথে�। এ কথা স্মরণ

রাখতেP হবেV যে
 জড় পদার্থdও নি�জেĠ সৃষ্টি� হতেP পারে< না। তা সবই আল্লাহ্ কর্তৃÚ dক সৃষ্ট।

০৮। অতঃপর তিPনি� তার বংশ তৈPরী করে<ন ঘৃণ্য তরল পদার্থে�dর নি�র্যdাস থে�কেB

৩৬৩৮।

৩৬৩৮। এর পরে< উল্লেĻখ করা হয়েpছে0 মানষুে�র বংশ বিVস্তার সম্বন্ধে�। যদি_ও মানষুে�র বংশ বিVস্তার

প্রক্রিċয়া সম্পূর্ণd শারীরি<ক, এবং জান্তব বা পশুপ্রকৃতিP , তবওু তা প্রাণহীন বা জড় নয়। এভাবেVই

মানষুে�র বংশ বিVস্তারকেB জড় পদার্থd থে�কেB একধাপ উন্নত করা হয়েpছে0। মানষুে�র বংশ বিVস্তার

প্রক্রিċয়া শুরু হয় 'তুচ্ছ তরল পদার্থে�dর নি�র্যdাস' বীর্যd থে�কেB। যদি_ও তা তুচ্ছ, তবওু তা মানব দে_হে>র

কেBন্দ্রীভূত বিVশুদ্ধ সারাংশ। আর জীবদে_হ গঠনকারী এই অতিPরি<ক্ত অপরি<হার্যd অংশ থাকেB শরীরে<র

সর্বdাপে­ক্ষা ঘৃণ্য স্থানে� যে
খান দি_য়েp মতু্র নি�ঃসৃত হয়। সে: কারণে¿ বীর্যd বা শুক্রকেBও ঘৃণ্যভাবেV অনমুান

করা হয়। শুক্র বা বীর্যd জীবন্ত জীবকBোষ যার মাধ্যমে) স্রষ্টা পূর্বdপরুুষদে_র জীবন ইতিPহাসকেB বংশ

পরস্পরায় প্রবাহি>ত করে<ন। দে_খনু [ ২৩ : ১২ ] আয়াত এবং টি4কা ২৮৭২।

০৯। কিBন্তু তিPনি� উহাকেB সঠি�ক অনপুাতেP গঠন করে<ছে0ন এবং উহাতেP ফুঁকেB

দি_য়েpছে0ন তাঁর রূহু থে�কেB ৩৬৩৯। এবং তিPনি� তPোমাদে_র দি_য়েpছে0ন শDোনার, দে_খার ও

অনভুবেVর [ বঝুতেP পারার ] ক্ষমতা ৩৬৪০। তPোমরা অতিP সামান্যই কৃতজ্ঞতা

প্রকাশ করে< থাক।

৩৬৩৯। এর পরে< মানষুে�র সৃষ্টি�র তৃতীয় ধাপকেB বর্ণdনা করা হয়েpছে0। আল্লাহ্ মানষুে�র অবয়বকেB

সঠুাম, স:ৌন্দর্যdমন্ডিāত এবং যথাযথভাবেV সৃষ্টি� করে<ছে0ন। দে_খনু আয়াত [ ১৫ : ২৯ ]। সৃষ্টি�র প্রাথমি)ক

ক্রিċয়ায় শুক্র ডিłম্ব কBোষকেB নি�ষি�ক্ত করার ফলে� প্রাণে¿র অস্তিķত্বেåর সৃষ্টি� হয়। পরবর্তdীতেP এই নি�ষি�ক্ত

ডিłম্ব ধীরে< ধীরে< মনষু্য সৃষ্টি�র পরি<ণতিPর দি_কেB অগ্রসর হয়। বিVভিÂন্ন অঙ্গপ্রত্যঙ্গেņর সৃষ্টি� হয় , জীবনে�র

বিVকাশ আরম্ভ হয়। এই প্রক্রিċয়ায় অভিÂজĠোযি
ত বস্তু শুধ ুযে
 প্রয়pোজন মে)টায় তাই-ই নয়, তা

স:ৌন্দর্যd বৃদ্ধিŉরও সহায়ক। এ পর্যdন্ত মানব সৃষ্টি�র বর্ণdনায় জান্তব বা পশুপ্রকৃতিPর দি_কটি4 বর্ণdনা করা

হয়েpছে0। এ বারে< বর্ণdনা করা হয়েpছে0 মানষুে�র বিVশেDষ বৈVশিDষ্ট্যে�¦র কথা যার কারণে¿ মানব দে_হে>

আল্লাহ্র "রূহ কেB ফুঁকিBয়া " দে_য়া হয়। এখানে�ই মানষুে�র শ্রে@ষ্ঠত্ব। মানষু সাধারণ প্রাণীকূল থে�কেB

আলাদা।

৩৬৪০। আল্লাহ্র বিVশেDষ অনগু্রহে>র কারণে¿ মানষু বিVশেDষ মানসি:ক দক্ষতা প্রাপ্ত হয়। ইউসফু আলী
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সাহে>বেVর মতেP প্রাণীদে_হে>র পাচঁটি4 ইন্দ্রিŏয় লাভ হচ্ছেL মানব গঠনে�র তৃতীয় ধাপ - যা মানষু ও প্রাণী

উভয়েpর বেVলাতেP প্রয
োজ্য। কিBন্তু চতুর্থd ধাপে­ মানষুকেB প্রাণীদে_র থে�কেB উর্দ্ধেŉd উত্তœোলন করা হয়েpছে0।

সে: কারণে¿ তৃতীয় ধাপে­ সম্বŕোধনে�র ভাষা হচ্ছেL 'উহাকেB' যা তুচ্ছার্থে�d ব্যবহার করা হয়। এবং চতুর্থd

ধাপে­ সম্বŕোধনে�র ভাষা হচ্ছেL দ্বিŗতীয় পরুুষ "তPোমাদি_গকেB" - এমন কিB তৃতীয় পরুুষ 'তাহাকেB' শব্দও

ব্যবহার করা হয় নাই। কারণ আল্লাহ্র রূহ গ্রহণে¿র ফলে� তার মাঝে¶ আধ্যাত্মিĮক ক্ষমতার জন্মলাভ

ঘটে4ছে0। সে: আল্লাহ্র বাণীর মর্মdার্থd গ্রহণে¿ সক্ষম। অর্থdাৎ সে: প্রকৃত সত্যেP¦র বাণী শুনতেP পারে<, তার

শDোনার ক্ষমতা থাকেB। তার দে_খার ক্ষমতা জন্মেś , অর্থdাৎ প্রকৃত সত্যকেB সে: দে_খতেP পারে<, তার সে:

অন্তর্দৃÚdষ্টি� থাকেB। তার মাঝে¶ ভাল�োবাসার ক্ষমতা, সত্য ও সনু্দর কেB অনভুব করার ক্ষমতা জন্মেś।

যে
 মানষুকেB স্রষ্টা আকারে< চেfহারায়, অবয়বেV, মানসি:ক দক্ষতায় , স:ৌন্দর্য্যে
d¦ সষুম ও শ্রে@ষ্ঠ রূপে­

গড়ে¼ছে0ন , মানষু কিB তার জন্য স্রষ্টাকেB ধন্যবাদ জ্ঞাপন করে< ?

১০। এবং তারা বলে�, " সে: কিB ! যখন আমরা মাটি4র [ নীচেf ] শুয়েp থাকবVো,

লকু্কায়িpত থাকবVো এবং হারি<য়েp যাব, তখন আবার কিB আমরা নূতন ভাবেV সৃষ্টি� হব

৩৬৪১?" বরং তারা তাদে_র প্রভুর সাথে� সাক্ষাৎ সম্বন্ধে�ই অস্বীকার করে<।

৩৬৪১। দে_খনু আয়াত [১৩ : ৫ ]। 'তারা ' শব্দটি4 দ্বারা তাদে_রই বVোঝান�ো হয়েpছে0 যারা আল্লাহ্র

অনগু্রহে>র জন্য 'সামান্যই কৃতজ্ঞতা প্রকাশ করে<।" এরা হচ্ছেL বস্তুবাদী এবং সন্দে�হবাতিPক - যারা

পৃথি�বীর জীবনশেDষে� মৃত্যু ¦ পরবর্তdী আর কBোনও জীবনই স্বীকার করতেP চায় না। তারা তাদে_র

জীবনে�র সীমানাকেB পৃথি�বীর জীবনে�র মাঝে¶ই সীমাবদ্ধ রাখতেP আগ্রহী। এই আয়াতেP তাদে_র বক্তব্য

থে�কেB এই কথাই প্রমাণি¿ত হয় যে
, তাদে_র বিVরুদ্ধেŉ এই যকু্তি¹র অবতারণা করা হয়েpছি0ল�ো যে
, যদি_

স্রষ্টা প্রথমে) এত সনু্দর পৃথি�বী সৃষ্টি�তেP সক্ষম হন, তবেV পরল�োকেB মৃত্যু ¦র পরে< দ্বিŗতীয় বারে<ই বা তা

করতেP সক্ষম হবেVন না কেBন? বস্তুত পক্ষে~ এ সব ল�োক পরল�োককেB অস্বীকার করার প্রবণতা

থে�কেBই এরূপ কথা বলে� যে
, 'আমাদে_র আবার কিB নূতন করে< সৃষ্টি� করা হবেV ?' প্রতিPপালকেBর

সাক্ষাৎকার অস্বীকার করার ফলে�ই তাদে_র অন্তরে< এরূপ ভ্রান্ত বিVশ্বাস জন্মেś। অপরপক্ষে~ পরল�োকেBর

জীবন সম্বন্ধে� নি�শ্চিĝত বিVশ্বাস এবং সে:ই জীবনে�র আশা আকাঙ্খার সাথে� আল্লাহ্র প্রতিP একান্ত

নি�র্ভdরশীলতাই হচ্ছেL আমাদে_র ঈমানে�র বা বিVশ্বাসে:র মজবতু ভিÂত্তিœ।

১১। বল : " তPোমাদে_র জন্য নি�যকু্ত মৃত্যু ¦র ফেõরে<শতা [ ঠি�ক সময়েp ] তPোমাদে_র

আত্মাকেB হরণ করবেV ৩৬৪২। অতঃপর তPোমাদে_র সকলকেB তPোমাদে_র প্রভুর নি�কট

ফিõরি<য়েp আনা হবেV।"
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৩৬৪২। কবিV বলে�ছে0ন যে
, 'জন্মিśলে� মরি<তেP হয়'। পৃথি�বীতেP এর থে�কেB বড় সত্য আর কিBছু নাই।

যদি_ পরল�োকেBর অনন্ত জীবন এবং সে:ই জীবনে�র সখু শান্তিąর জন্য পৃথি�বীর জীবনকেB নি�র্ধdারি<ত

করা না হতPো , তবেV মানষুে�র জন্য পৃথি�বীর জীবন অর্থdহীন হয়েp যে
তPো। মৃত্যু ¦র সাথে� সাথে� যে


জীবন শেDষ হয়েp যায় সে: জীবন তPো পশু তুল্য। পশুর ন্যায় সে: জীবনে�র কBোনও মহত্বর বা উচ্চতর

পরি<পূর্ণdতার দি_ক নাই। কারণ পশুদে_র কBোনও আত্মা নাই। এ বিVশাল বিVশ্বভূবনে� একমাত্র মানষুে�রই

জীবনে�র সাথে� আত্মার অস্তিķত্ব বিVদ্যমান। মৃত্যু ¦র মাঝে¶ মৃত্যু ¦দতূ সে:ই আত্মাকেB দে_হ থে�কেB বিVচ্ছিLন্ন

করে< দে_য় এবং আমাদে_র আত্মাকেB অন্য এক নূতন পৃথি�বীতেP নীত করে<। যদি_ আমরা আত্মার

অস্তিķত্বকেB স্বীকার করি<, তাহলে� আমাদে_র ধর্মdকেB স্বীকার করতেP হয়। কারণ আত্মার অস্তিķত্বই হচ্ছেL

ধর্মdীয় বিVশ্বাসে:র মলূ ভিÂত্তিœ স্বরূপ। আর ধর্মdীয় বিVশ্বাস হচ্ছেL মৃত্যু ¦ পরবর্তdী অনন্ত জীবনে�র অস্তিķত্বেå

বিVশ্বাস। সতুারাং অবিVনশ্বর আত্মার অস্তিķত্বেå অবিVশ্বাস হচ্ছেL নাস্তিķকতার ভিÂত্তিœ।

রুকু - ২

১২। যদি_ তুমি) দে_খতেP পে­তেP, যখন অপরাধীরা তাদে_র প্রভুর সামনে� মাথা নীচু

করে< [ বলবেV ] : " হে> আমাদে_র প্রভু ! আমরা দে_খলাম এবং আমরা শুনলাম

৩৬৪৩; এখন তুমি) আমাদে_র পণুরায় [ পৃথি�বীতেP ] প্রেŮরণ কর। আমরা সৎ কাজ

করবVো। কারণ [ এখন ] আমরা প্রকৃতই বিVশ্বাস করি<।"

৩৬৪৩। মৃত্যু ¦ পরবর্তdী যে
 জীবন আরম্ভ হবেV সে: জীবনে� প্রতারণা ও আত্ম প্রবঞ্চনার কBোনও সযু
োগ

থাকবেV না। মানষুে�র চিfন্তা, ভাবনা, কাজেĠর উদ্দেÜশ্য বা নি�য়ত , কর্মd সকল কিBছুই পাপীদে_র নি�কট

দি_বাল�োকেBর ন্যায় সসু্পষ্ট হবেV। সত্য উজ্জ্বলভাবেV প্রতিPভাত হবেV। সে:দি_ন পাপীরা আল্লাহ্র ন্যায়

বিVচারে<র ভয়েp প্রকম্পিųত হবেV। তারা অনতুপ্ত চিfত্তেœ পূণঃরায় পৃথি�বীতেP ফিõরে< যাওয়ার ইচ্ছা প্রকাশ

করবেV। কিBন্তু তাদে_র সে: সময়েpর অনতুাপ কBোনও কাজেĠ আসবেV না, কারণ তা অনে�ক দে_রী হয়েp

যাবেV। কারণ আমাদে_র চেfনা জানা পৃথি�বীর কBোনও অস্তিķত্বই থাকবেV না। নূতন পৃথি�বী সৃষ্টি� হবেV

যে
খানে� পৃথি�বীর জীবনে�র পণুরাবৃত্তিœ ঘটতেP দে_য়া হবেV না।

১৩। যদি_ আমি) ইচ্ছা করতাম ৩৬৪৪; তবেV আমি) প্রতিPটি4 আত্মাকেB সত্যপথে�

পরি<চালি�ত করতেP পারতাম। কিBন্তু আমার পক্ষ থে�কেB এ কথা সাব্যস্ত হয়েpছে0 যে
,

নি�শ্চয়ই আমি) জ্বিŷন ও মানষু উভয় দ্বারা জাহান্নাম পূর্ণd করবVো। ৩৬৪৫

৩৬৪৪। পৃথি�বী কিB পাপী শনূ্য হওয়া সম্ভব ছি0ল�ো ? অবশ্য আল্লাহ্ যদি_ ইচ্ছা করতেPন তা হতPো।

পৃষ্ঠা 7



আমাদে_র এই চেfনা জানা পৃথি�বীতেP উদ্ভিźদ জগত ও প্রাণীজগতকেB আল্লাহ্ সৃষ্টি� করে<ছে0ন প্রাণ

দি_য়েp, কিBন্তু তাদে_র নি�জস্ব কBোনও ইচ্ছাশক্তি¹ নাই। সতুারাং তারা আল্লাহ্ কর্তৃÚ dক দে_য় নি�র্দ্দিÜdষ্ট

সীমারে<খা কখনই অতিPক্রম করতেP পারে< না। তারা আল্লাহ্র হুকুম বা বিVধান অক্ষরে< অক্ষরে< মে)নে�

চলে�। সতুারাং তাদে_র কBোনও পাপ নাই। আল্লাহ্ ইচ্ছা করলে� মানষুকেBও সে:ভাবেVই সৃষ্টি� করতেP

পারতেPন। মানষুে�র কBোন স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি¹ থাকতPো না। ফলে� তাদে_র কBোন কাজেĠই পাপ বা পূণ্য

বলে� কিBছু থাকতPো না। কিBন্তু আল্লাহ্র তা ইচ্ছা নয়। পৃথি�বীতেP মানষুকেB আল্লাহ্ সীমি)ত আকারে< "

স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি¹" দি_য়েp প্রেŮরণ করে<ছে0ন। সে: ইচ্ছা করলে� ভাল�োকেB গ্রহণ ও মন্দকেB বর্জdন করার

ক্ষমতা রাখেĖ। যা অন্য কBোনও প্রাণীর মাঝে¶ নাই। সে: কারণে¿ই তিPনি� মানষুে�র জন্য জীবন -বিVধান

দি_য়েpছে0ন, যগুেü যগুেü নবী রসলুদে_র প্রেŮরণ করে<ছে0ন যে
ন মানষুে�র 'স্বাধীন ইচ্ছাশক্তি¹' পবিVত্র থাকেB

এবং মানষু 'সরল পথে�র ' সন্ধান লাভ করে<। যগুেü যগুেü নবী রসলুদে_র মাধ্যমে) আল্লাহ্র সি:দ্ধান্ত

পৃথি�বীর মানষুকেB জানি�য়েp দে_য়া হয়েpছে0। যারা আল্লাহ্র আইনকেB লঙ্ঘন করবেV পরল�োকেB তাদে_র

শাস্তিķ অনি�বার্যd। পাপীদে_র শাস্তিķ হবেVই কারণ আল্লাহ্র 'কথা অবশ্যই সত্য।'

৩৬৪৫। দে_খনু আয়াত [ ১১ : ১১৯ ] ও টি4কা ১৬২৩ এবং আয়াত [৭ : ১৮ ] এবং উপরে<র টি4কা।

শয়তান মানষুকেB পাপ কাজেĠ উদ্বুদ্ধ করে<। ফলে� যারা শয়তানে�র প্রর<োচনার কাছে0 আত্মসমর্পdন

করে< তারাই পরল�োকেB আল্লাহ্র শাস্তিķ ভÂোগ করবেV।

১৪। " সতুারাং [ শাস্তিķ ] আস্বাদন কর - কারণ আজকেBর এই সাক্ষাতেPর কথা

তPোমরা বিVস্মৃত হয়েpছি0লে�, এবং আমি)ও তPোমাদে_র কথা বিVস্মৃত হব। তPোমাদে_র [

মন্দ ] কাজেĠর জন্য অনন্ত শাস্তিķর স্বাদ আস্বাদন কর।" ৩৬৪৬

৩৬৪৬। "বিVস্মৃত হইয়াছি0লে�" শব্দটি4 আছে0 [ ৭ : ৫১ ] আয়াত ও টি4কা ১০২৯। এই দুই আয়াতেPই

'বিVস্মৃত হওয়া ' বা ভুলে� যাওয়া শব্দটি4 ব্যবহার করা হয়েpছে0 ইচ্ছাকৃত ভাবেV ও নি�দারুণ ঘৃণা ও

অবজ্ঞাভরে< প্রত্যাখান করা বVোঝান�োর জন্য। " আমি)ও তPোমাদি_গকেB বিVস্মৃত হব " - এই বাক্যটি4র

অর্থd এই নয় যে
 জ্ঞানে�র অভাবেV বা অজ্ঞতার জন্য বা স্মৃতিP থে�কেB হারি<য়েp যাওয়ার জন্য তা

ঘটে4ছে0। কারণ সূরা [ ২০ : ৫২ ] আয়াতেP বলা হয়েpছে0 : " আল্লাহ্ ভ্রান্ত হন না, এবং বিVস্মৃতও হন

না।" আল্লাহ্র কাছে0 কBোনও কিBছুই হারি<য়েp যায় না।

১৫। কেBবলমাত্র তারাই আমার আয়াতসমহূে> বিVশ্বাস স্থাপন করে<, যারা ইহার দ্বারা

উপদে_শ প্রাপ্ত হলে�, ভক্তি¹ভরে< সে:জ্দায় লটুি4য়েp পড়ে¼ ৩৬৪৭, এবং তাদে_র প্রভুর

মহি>মা প্রশংসার সাথে� বর্ণdনা করে< এবং তারা [কখনও] অহংকারে< স্ফীত হয় না।
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৩৬৪৭। "Sujjadan" - সি:জ্দা - সি:জদা হচ্ছেL দে_হকেB এক নি�র্দ্দিÜdষ্ট ভঙ্গীতেP বিVন্যস্ত করা যার দ্বারা

আল্লাহ্র প্রতিP গভীর শ্রদ্ধা , ভাল�োবাসা ও বিVনয় প্রকাশ করা হয়। সূরাটি4র নাম সি:জ্দা হয়েpছে0 এই

আয়াতটি4র অনসুরণে¿। পৃথি�বীতেP আল্লাহ্র নি�দর্শdন সমহূ চতুর্দ্দিÜdকেB ছড়ান�ো আছে0, সৃষ্টি�র জন্য তাঁর

সযত্ন তত্বাবধান আমাদে_র পৃথি�বীর জীবনকেB করে<ছে0 ঐশ্বর্যdমন্ডিāত সখু ও শান্তিąতেP পরি<পূর্ণd।

জীবনে�র প্রতিP মহূুর্তd, প্রতিPপল স্রষ্টার স্নেƈহময় অনভুবকেB যে
 উপলব্ধিƊ করতেP পারে< সে:ই তPো

কৃতজ্ঞ অন্তরে< তাঁর প্রতিP সে:জদাতেP লণু্ঠিƌত হতেP পারে<। এই আয়াতটি4 পড়ার সময়েp সে:জ্দা দান

করা নি�য়ম।

১৬। তাদে_র অংগপ্রত্যঙ্গ [ আরামে)র ] নি�দ্রা ত্যাগ করে< ৩৬৪৮ তাদে_র প্রভুকেB

ডাকেB, ভয় এবং আশার সাথে� ৩৬৪৯। আমি) তদে_র যে
 জীবন�োপকরণ দান করে<ছি0

তা থে�কেB তারা [ দানে� ] ব্যয় করে<।

৩৬৪৮। আল্লাহ্র প্রতিP সশ্রদ্ধ ভক্তি¹ জানান�োর সর্বVdোচ্চ সময় হচ্ছেL নি�শুতিP রাত। সে: সময় বিVশ্ব

প্রকৃতিP থাকেB সপু্তিƐতেP নি�মগ্ন। বিVশ্ব চরাচর থাকেB শব্দহীন। রাত্রিëর নৈ�শব্দ ভক্তে¹র একগ্রতা বৃদ্ধিŉ

করে<, আল্লাহ্র স্নেƈহময় স্পর্শd,নৈ�কট্য অনভুব করা হয় অনে�ক সহজ। এ কারণে¿ই নারী ও পরুুষ

নরম আরামদায়ক, সখুময় শয্যা, নি�দ্রার বিVলাস ত্যাগ করে< আল্লাহ্র এবাদতেP মগ্ন হয়। তাদে_র

প্রতিPটি4 অঙ্গ প্রত্যঙ্গ গভীর অনরুাগেü প্রার্থdনার মাধ্যমে) আল্লাহ্র প্রতিP ভক্তি¹ নি�বেVদন করে< নি�শীত

রাতেPর নি�র্জdনতায়। তফসীরকারগণ এই সময়েpর প্রার্থdনার নাম দি_য়েpছে0ন তাহাজু্জতেPর নামাজ - যা

মধ্যরাতেPর পরে< ফজরে<র নামাজেĠর কিBছু পূর্বেVd যে
 নামাজ পড়া হয়।

৩৬৪৯। 'প্রতিPপালককেB ডাকেB ভয় ও আশার সাথে�।' আশংকা এই কারণে¿ যে
 , ম)োমে)ন বান্দার

অন্তরে< সর্বdদা এই ভয় বিVরাজ করে< যে
, হয়তPো বা তাঁর এবাদত আল্লাহ্র প্রতিP য
োগ্য হচ্ছেL

না,হয়তPো বা তা গ্রহণয
োগ্য হচ্ছেL না। আবার 'আশা' হচ্ছেL এই জন্য যে
 আল্লাহ্ পরম করুণাময়,

তিPনি� বান্দার দ_োষত্রুটি4 ক্ষমা সনু্দর দষৃ্টি�তেP বিVচার করবেVন। প্রকৃত ম)োমে)ন বান্দার মানসি:ক

অবস্থাকেB এই আয়াতেP বর্ণdনা করা হয়েpছে0। আল্লাহ্র প্রতিP ভক্তি¹ ও ভাল�োবাসা শুধমুাত্র প্রার্থdনার

মাধ্যমে)ই শেDষ হয়েp যায় না তার বাস্তব প্রকাশ থাকতেP হবেV তাদে_র কাজেĠর মাধ্যমে)। ম)োমে)ন

বান্দারা , আল্লাহ্ তাদে_র যাকেB যে
 নে�য়ামত দান করে<ছে0ন তাই থে�কেB আল্লাহ্র কাজেĠ ব্যয় করে<।

আল্লাহ্র নে�য়ামতসমহূে>র বিVবরণে¿র জন্য দে_খনু টি4কা ২৭।

১৭। এখন কেBহই জানে� না তাদে_র জন্য নয়ন মগু্ধকর কিB জিĠনি�ষ লকুিBয়েp রাখা

হয়েpছে0 তাদে_র [ ভাল�ো ] কাজেĠর পরুষ্কার স্বরূপ ৩৬৫০।
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৩৬৫০। 'নয়ন মগু্ধকর' এটা একটা বাগ্ধারা যার দ্বারা বVোঝান�ো হয় যে
 তৃপ্তিƐদায়ক, সখুকর ও

আরামদায়ক পরি<স্থিƜতিP। বর্তdমান জীবনে� অবস্থান করে< পারল�ৌকিBক জীবনে�র সখু ও শান্তিą কল্পনা

করাও মানষুে�র দুঃসাধ্য।

১৮। তাহলে� কিB যে
 ব্যক্তি¹ বিVশ্বাস করে< ও সৎকাজ করে< সে: কিB ঐ ব্যক্তি¹র ন্যায় যে


বিVদ্রƟোহী ও দুষ্ট ৩৬৫১? তারা সমান নয়।

৩৬৫১। এখানে� দু শ্রে@ণীর ব্যক্তি¹র কথা বলা হয়েpছে0। এক শ্রে@ণী মমুি)ন ব্যক্তি¹ , অন্য শ্রে@ণী

পাপাচারী। এদে_র বর্ণdনা আছে0 [ ১৯ - ২২ ] আয়াত পর্যdন্ত।

১৯। যারা ঈমান আনে� ও সৎকাজ করে<, [ভাল�ো ] কাজেĠর জন্য তাদে_র আপ্যায়ন

করা হবেV চিfরস্থায়ী বাসস্থান বেVহে>শতেP ৩৬৫২।

৩৬৫২। 'বাসস্থান' - অর্থdাৎ বাসভবন। গৃহ বা বাসভবন মানে�ই আমাদে_র চfোখেĖর সামনে� ভেÂসে:

ওঠে� সখু ও শান্তিąর এক মন�োরম ছবিV যে
খানে� স্নেƈহ-ভাল�োবাসা , নি�রাপত্তা , জীবনকেB করে<

আরামদায়ক। যদি_ তার সাথে� যকু্ত হয় সম্মান ও আদর আপ্যায়ন তাহলে� তা সখু ও শান্তিąর মাত্রা

আরও বাড়ি¼য়েp দে_য়।

২০। এবং যারা বিVদ্রƟোহী ও দুষ্ট তাদে_র বাসস্থান হবেV জাহান্নাম। যখনই তারা তা

থে�কেB বেVর হতেP চাইবেV তখনই তাদে_র জĠোরপূর্বdক সে:খানে� ফিõরি<য়েp দে_য়া হবেV এবং

তাদে_র বলা হবেV, " এখন আগুনে�র সে:ই শাস্তিķকেB আস্বাদন কর যাকেB তPোমরা

মি)থ্যা মনে� করতেP। " ৩৬৫৩

৩৬৫৩। দে_খনু আয়াত [ ২২ : ২২ ]। মন�োরম বাগান যে
মন শান্তিąর প্রতীক, ঠি�ক সে:রূপ আগুন

হচ্ছেL শাস্তিķ ও যন্ত্রণার প্রতীক। এই প্রতীকেBর মাধ্যমে) বেVহে>শতেPর সখুশান্তিą ও দ_োযখেĖর শাস্তিķকেB

তুলে� ধরা হয়েpছে0। এখানে� বলা হয়েpছে0 পাপীদে_র দ_োযখেĖর শাস্তিķ থে�কেB রে<হাই নাই। যারা তাদে_র

পাপে­র মাধ্যমে) এই শাস্তিķ অর্জdন করে< থাকেB তাদে_র মানসি:ক অবস্থা তখন কিB হবেV ? সে: সময়েp

তারা বলবেV যে
, "অনল উদ্গীরণকারী দ_োযখেĖর শাস্তিķকেB আমরা মি)থ্যা ও অলীক কল্পনা

করে<ছি0লাম, এখন তা সত্যেP¦ পরি<ণত হয়েpছে0।" পাপীরা সে: অবস্থাকেB কিB ভাবেV গ্রহণ করবেV ?

২১। মহাশাস্তিķর পূর্বেVd [ দুনি�য়াতেP ] ওদে_র আমি) অবশ্যই লঘ ুশাস্তিķ আস্বাদন করাব,
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যে
ন�ো ওরা [ অনতুপ্ত হয়েp ] ফিõরে< আসে: ৩৬৫৪।

৩৬৫৪। পরল�োকেBর শাস্তিķ হচ্ছেL পাপীদে_র জীবনে�র শেDষ পরি<ণতিP। পাপে­র শেDষ পরি<ণতিP দ_োযখ -

এ সম্বন্ধে� কBোন সন্দে�হ নাই। তবেV শেDষ পরি<ণতিPর পূর্বেVd করুণাময় আল্লাহ্ তাদে_র পৃথি�বীতেP ভ্রান্ত

পথ থে�কেB ফিõরি<য়েp আনার প্রয়াস পান। পৃথি�বীতেP দুর্ভdাগ্য , দুঘর্টdনা , দুঃখ-দুর্দ্দdশা, প্রভৃতিP শাস্তিķর

মাধ্যমে) স্রষ্টা তাদে_র বিVপথ থে�কেB ফিõরি<য়েp, স্রষ্টার নি�কট আত্মসমর্পdনে�র প্রয়াস পান। পৃথি�বীর এই

লঘ ুশাস্তিķর রকমফেõর আছে0। হতেP পারে< তা আর্থি�dক বা বিVবেVকেBর দংশন বা গüোপন দুঃখ যা

হৃদয়কেB রক্তাক্ত করে<। যখন এ সব দুর্ঘdটনা হৃদয়কেB রক্তাক্ত ক্ষতবিVক্ষত করে< এর থে�কেB মকু্তি¹

পাওয়ার জন্য মানষু শেDষ আশ্রয়স্থল হি>সে:বেV আল্লাহ্র নি�কট আত্মসমর্পdন করে< থাকেB। সতুারাং

পৃথি�বীর এ সব দুঃখ দুর্দ্দdশা বান্দার জন্য শাস্তিķ স্বরূপ না হয়েp, প্রকৃত সখু- ও শান্তিąর কারণ হতেP

পারে<। কারণ এর ফলে� হয়তPো পাপীরা পাপ থে�কেB নি�বৃত হয়েp অনতুাপে­র মাধ্যমে) সঠি�ক পথে�

প্রত্যার্পdন করবেV। যার ফলে� পরল�োকেBর জীবনে� সে: দ_োযখেĖর শাস্তিķর পরি<বর্তেPd বেVহে>শতেPর সখুেĖর

আস্বাদন করতেP সমর্থd হবেV।

২২। তার থে�কেB বেVশী পাপ কেB করে<, যার নি�কট তার প্রভুর আয়াতসমহূ আবৃত্তিœ

করার পরে<ও, তা থে�কেB মখু ফিõরি<য়েp নে�য় ? ৩৬৫৫ যারা সীমালংঘন করে< আমি)

অবশ্যই তাদে_র নি�কট [ উপযকু্ত ] প্রতিPশDোধ দাবী করবVো।

৩৬৫৫। সর্বdাপে­ক্ষা মন্দ ও কঠি�ন হৃদয় বিVশিDষ্ট সে:ই পাপী যে
 আল্লাহ্র নি�দর্শdন বা আয়াত থে�কেB মখু

ফিõরি<য়েp নে�য়, যে
 আল্লাহ্র আয়াতেPর শিDক্ষাকেB প্রত্যাখান করে< এবং পাপে­র পথে� ধাওয়া করে<।

আল্লাহ্র শিDক্ষা - হতেP পারে< তা কBোরাণে¿র বাণীর মাধ্যমে) বা মহান শিDক্ষকদে_র পথ প্রদর্শdনে�র

মাধ্যমে), অথবা জাগতিPক জীবনে� ছ0োটখাট বিVপদ বিVপর্যdয় ও দুঃখ দুর্দ্দdশার মাধ্যমে)। পাপে­ অভ্যস্ত

হওয়ার ফলে� যাদে_র হৃদয় কঠি�ন হয়েp যায়, তারা আল্লাহ্র এসব শিDক্ষা থে�কেB শিDক্ষা লাভ না করে<

ঔদ্ধত্যতার সাথে� মখু ফিõরি<য়েp রাখেĖ। অনে�ক সময়েp সর্বdনাশা বিVপদ তাদে_র সর্বd অস্তিķত্বকেB ঘিƬরে<

ধরে< - এসব ক্ষে~ত্রেë তাদে_র জ্ঞানচকু্ষ উম্মীলি�ত হওয়া উচিfত ছি0ল�ো যে
, আল্লাহ্র অনগু্রহ ও রহমত

তাদে_র জীবনে� অত্যন্ত প্রয়pোজন, ইচ্ছাকৃত ভাবেV আল্লাহ্র শিDক্ষাকেB প্রত্যাখানে�র ফলে� তাদে_র বিVবেVক

মৃত হয়েp যায়। তারা লাভেÂর পরি<বর্তেPd ল�োকসান ক্রয় করে<। তাদে_র অবধারি<ত শাস্তিķ তাদে_রই কর্মে)dর

ফল।

রুকু - ৩

২৩। আমি) তPো পূর্বেVd মসুাকেB কিBতাব দি_য়েpছি0লাম ৩৬৫৬। সতুারাং [তPোমার নি�কট ]
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ইহার প্রাপ্তিƐ সম্বন্ধে� কBোন সন্দে�হে>র মধ্যেĒ¦ থে�কBো না ৩৬৫৭। বণী ইসরাঈলীদে_র

জন্য আমি) উহাকেB পথ প্রদর্শdক করে<ছি0লাম।

৩৬৫৬। যগুেü যগুেü আল্লাহ্ মানষুে�র হে>দায়েpতেPর জন্য নবী রসলুদে_র পৃথি�বীতেP প্রেŮরণ করে<ছে0ন।

তাদে_র কাছে0 পবিVত্র গ্রন্থ প্রেŮরণ করে<ছে0ন। একমাত্র হযরত মহুম্মদে_র [সা] নি�কট প্রেŮরি<ত গ্রন্থ

ব্যতীত কBোনও গ্রন্থই সমূ্পর্ণd নয়। হযরত মসুার কিBতাবেV আছে0 শুধমুাত্র 'সারি<য়া' আইন বা জীবন

বিVধান। এই আইন হচ্ছেL জীবন ধারণে¿র পথ নি�র্দ্দেÜdশ। মসুার পরে< হযরত ঈসা আল্লাহ্র নি�কট থে�কেB

ঐশিD গ্রন্থ প্রাপ্ত হন। তাঁর প্রাপ্ত কিBতাব 'ইন্জিƱĠলে�' শুধমুাত্র নৈ�তিPক নীতিPমালার সাধারণ বর্ণdনা আছে0,

কBোন 'সারি<য়া' আইন বা জীবন বিVধানে�র বর্ণdনা নাই। হযরত ঈসার পরে< বিVশ্ব নবীর [ সা ] আগমন।

তাঁর কাছে0 ঐশিD গ্রন্থ কBোরাণ প্রেŮরণ করা হয়। কBোরাণে¿র বিVশেDষত্ব হচ্ছেL কBোরাণ একটি4 সম্পূর্ণd

ধর্মdগ্রন্থ। এখানে� 'সারি<য়া' আইন বা জীবন বিVধান [ code of life ] ও নৈ�তিPক নীতিPমালার সমন্বয়

ঘটে4ছে0। একই সাথে� এই সূরাটি4 মক্কান সূরা। মক্কান সূরাগুলি�র বৈVশিDষ্ট্য হচ্ছেL এতেP কBোন জীবন

বিVধানে�র উল্লেĻখ নাই। জীবন বিVধান বা 'সারি<য়া' আইন সম্বলি�ত সূরা অবতীর্ণd হয় মদি_নাতেP। এই

সূরাতেP রসলুকেB [সা] আশ্বাস দান করা হয়েpছে0 যে
 রসলুকেBও [সা ] মসুার ন্যায় অর্থdাৎ সারি<য়া

আইন সমৃদ্ধ কিBতাব প্রেŮরণ করা হবেV। পরবর্তdীতেP মদি_নায় প্রেŮরি<ত সূরাগুলি�র মাধ্যমে) 'সারি<য়া '

আইন বা জীবন বিVধান প্রেŮরণ করা হয়। নবীর [সা] নি�কট প্রেŮরি<ত মসুলি�ম জীবন বিVধানে�

পূর্বdবর্তdীদে_র হযরত মসুার নি�কট প্রেŮরি<ত অনে�ক জীবন বিVধানকেB বাতিPল করা হয় এবং

যগুüোপয
োগী জীবন বিVধানে�র অবতারণা করা হয়। এ ভাবেVই কBোরাণ হচ্ছেL এক পূণার্ঙ্গd ঐশিD গ্রন্থ

বা প্রত্যাদে_শ।

৩৬৫৭। এই আয়াতটি4 সম্বন্ধে� মতদ্বৈŗত আছে0। "Liqa-i-hi" - এই বাক্যটি4র অর্থd সম্বন্ধে�

অনবুাদকদে_র মতদ্বৈŗতেPর কারণ ঘটে4ছে0। এখানে� সর্বdনাম 'hi' কেBহ কেBহ অনবুাদ করে<ছে0ন 'ইহা'

শব্দ দ্বারা আবার কেBহ কেBহ 'তাহার' শব্দ দ্বারা। মওলানা ইউসফু আলী অনবুাদ করে<ছে0ন 'ইহা'

শব্দ দ্বারা। এখানে� 'ইহা' অর্থdাৎ 'কBোরাণ' বা ঐশিD গ্রন্থকেB বVোঝান�ো হয়েpছে0। মাওলানা মহুি>উদ্দীন খান

প্রণীত মারে<ফুল কBোরাণে¿ও অনবুাদ করা হয়েpছে0 এভাবেV " আমি) মসুাকেB কিBতাব দি_য়েpছি0, অতএব

আপনি� কBোরাণ প্রাপ্তিƐর বিVষয়েp কBোন সন্দে�হ করবেVন না। আমি) একেB বনী ইসরাঈলীদে_র জন্য পথ

প্রদর্শdক করে<ছি0লাম।" অনবুাদে_ এই অর্থdটি4ই অধিĒক সামঞ্জস্যপূর্ণd। 'hi' শব্দটি4কেB 'তাহার ' শব্দ

দ্বারা অনবুাদ করলে� অর্থd দাড়ায় হযরত মসুার সাথে� সাক্ষাৎকারে<র ব্যাপার, যা পরবর্তdী লাইন

থে�কেB সামঞ্জস্যপূর্ণd হয় না।

২৪। এবং আমি) তাদে_র মধ্যেĒ¦ থে�কেB বহু নে�তা নি�যকু্ত করে<ছি0লাম যারা আমার
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আদে_শ অনযুায়ী হে>দায়েpত করতPো; ততদি_ন পর্যdন্ত যতদি_ন তারা অধ্যাবসায়েpর

সাথে� ধৈĒর্যd অবলম্বন করতPো এবং আমার আয়াতসমহূে> বিVশ্বাস রে<খেĖছি0ল�ো ৩৬৫৮।

৩৬৫৮। বনী ইসরাঈলীদে_র মধ্যেĒ¦ আল্লাহ্ বহু নে�তা, নবী এবং রাজা প্রেŮরণ করে<ন, যারা

ইসরাঈলীদে_র সঠি�ক পথে�র নি�র্দ্দেÜdশ দান করে<ন এবং সমাজ জীবনে� আল্লাহ্র আইন প্রতিPষ্ঠিĐত করে<ন।

আল্লাহ্র এই বিVশেDষ অনগু্রহ ততদি_নই ইসরাঈলীরা ভÂোগ করে<, যতদি_ন তারা ছি0ল�ো আল্লাহ্র

নি�দর্শdনাবলীতেP দঢ়ৃ বিVশ্বাসী এবং ধৈĒর্যd্যশীল। অর্থdাৎ তারা আল্লাহ্ প্রদত্ত জীবন বিVধান মে)নে� চলতPো

এবং বিVপদ বিVপর্যdয়েp আল্লাহ্র প্রতিP নি�র্ভdর করে< ধৈĒর্যে
dর সাথে� বিVপদকেB ম)োকাবিVলা করতPো। যখন

ইসরাঈলীদে_র মাঝে¶ থে�কেB এই অবস্থা অন্তর্হি>dত হয়, তখন থে�কেB তারা আল্লাহ্র অনগু্রহ বঞ্চিěত হয়।

ফলে� জাতিP হি>সে:বেV তারা বহুধা বিVভক্ত হয়েp পড়ে¼, আত্মকলহে> নি�মগ্ন হয়, এবং কার্যdতঃ তারা

পৃথি�বী থে�কেB উচ্ছেLদে_র পর্যdায়েp পড়ে¼ যায়। তাদে_র জাতীয় বিVপর্যdয়, অপমান, অবমাননা , বিVশ্বেǃ

সকলে�ই জ্ঞাত। এই আয়াতেPর উপদে_শ হচ্ছেL আল্লাহ্র নি�র্দ্দেÜdশিDত পথে� যে
 ব্যক্তি¹ বা জাতিP তার জীবন

পরি<চালনা করে<, তাদে_র জন্য আছে0 ঐশ্বর্যdময় ভবিVষ্যত - কারণ আল্লাহ্র অনগু্রহ তাদে_র উপরে<

বর্ষি�dত হয়। তারা সযু
োগ্য নে�তা লাভেÂ সক্ষম হয় জাতীয় জীবনে�।

২৫। অবশ্যই তPোমার প্রভু শেDষ বিVচারে<র দি_নে�, তারা [নি�জেĠদে_র মধ্যেĒ¦ ] যে
 বিVষয়েp

মতবিVর<োধ করছে0 সে: বিVষয়েp মীমাংসা করে< দে_বেVন ৩৬৫৯।

৩৬৫৯। ইসরাঈলীদে_র নি�জেĠদে_র মধ্যেĒ¦ যে
 তর্কdবিVতর্কd এবং ঝগড়াঝাটি4 বিVদ্যমান তার ফয়সালা

পৃথি�বীতেP সম্ভব নয়। তা চলতেPই থাকবেV, যতদি_ন না র<োজকেBয়ামত সংঘটি4ত হয়। ইতিPমধ্যেĒ¦

পৃথি�বীতেP নূতন উম্মতেPর [ইসলাম] আভিÂর্ভdাব ঘটে4ছে0 যার আগমন বিVশ্ব মানবতার শুভ সংবাদ।

যারা বিVশ্বকেB একই ভাতৃবন্ধনে� এই নূতন উম্মত আহ্বান করে<।

২৬। আমি) ইহাদে_র পূর্বেVd কত জাতিPকেB ধবংস করে<ছি0, যাদে_র [ পরি<ত্যক্ত ]

বাসভূমি)র মধ্য দি_য়েp ওরা যাতায়াত করে<, এ থে�কেBও কিB তারা শিDক্ষা নে�য় না ?

৩৬৬০। অবশ্যই এর মাঝে¶ রয়েpছে0 [আল্লাহ্র ] নি�দর্শdনসমহূ। তবওু কিB তারা শুনবেV

না ? ৩৬৬১

৩৬৬০। পৃথি�বীতেP যদি_ কBোনও জাতিP বিVপথগামী হয়, তবেV তাদে_র চৈfতন্যদয় ঘটতেP পারে< অন্য

ধবংসপ্রাপ্ত জাতিPর উদাহরণ দে_খেĖ। যগুেü যগুেü পৃথি�বীতেP বিVভিÂন্ন জাতিP ধ্বংস প্রাপ্ত হয়েpছে0 পাপে­র পথ

অবলম্বনে�র জন্য। পাপ ধ্বংসে:র পথ , পূণ্য সমৃদ্ধিŉর পথ। প্রাচীন কাল থে�কেB বর্তdমান কাল পর্যdন্ত

পৃষ্ঠা 13



পৃথি�বীতেP এই সত্য বিVদ্যমান। ম)োশরে<ক আরবদে_র মাঝে¶ আদ ও সামদু ইত্যাদি_ জাতিPর উদাহরণ

থে�কেBও ইসরাঈলীরা শিDক্ষা গ্রহণ করতেP পারতPো।

৩৬৬১। 'শুনবেV না ? ' - শDোনা অর্থdাৎ আল্লাহ্র সাবধান বাণী শDোনা বা অনধুাবন করা। এখানে� লক্ষ্য

করার বিVষয় হচ্ছেL কিB অপূর্বd স্বাভাবিVকভাবেV ইন্দ্রিŏয়গত 'শDোনা' কেB উপলব্ধিƊ বা অনধুাবন ক্ষমতার

সাথে� সমন্বিıত করা হয়েpছে0। উদাহরণ স্থাপন করা হয়েpছে0 পৃথি�বীর উত্থান পতনে�র ইতিPহাসে:র সাথে�।

প্রাচীন সভ্যতার ধ্বংসাবশেDষ থে�কেB পাপে­র পরি<ণতিP অনধুাবনে�র মাধ্যমে) আধ্যাত্মিĮক উন্নতিPর পথ

নি�র্দ্দেÜdশ দান করা হয়েpছে0। জাগতিPক বিVষয় বস্তুকেB আধ্যাত্মিĮক জগতেPর শিDক্ষার সাথে� সমন্বিıত করা

হয়েpছে0। এই আয়াতেP শুনতেP পারার মানসি:ক দক্ষতাকেB আধ্যাত্মিĮক দষৃ্টি�কBোণ থে�কেB উত্থাপন করা

হয়েpছে0। পরর্বdতী আয়াতেP 'দে_খা' বা 'দে_খতেP পারা' -মানসি:ক দক্ষতাকেBও এভাবেV উপস্থাপন করা

হয়েpছে0।

২৭। তারা কিB লক্ষ্য করে< না যে
 আমি) বৃষ্টি�কেB তাড়ি¼ত করি< শুষ্ক [ উদ্ভিźদ শনূ্য ]

জমি)তেP ৩৬৬২, এবং তার ফলে� শস্য উৎপন্ন করি<, যা তাদে_র পশুদে_র এবং তাদে_র

খাদ্য হয়? তাদে_র কিB দরূদষৃ্টি� নাই ? ৩৬৬৩

৩৬৬২। এই আয়াতেPও পূর্বেVdর আয়াতেPর মত জাগতিPক বিVষয় বস্তুকেB আধ্যাত্মিĮক বিVষয়বস্তু

অনধুাবনে�র উপমা হি>সে:বেV ব্যবহার করা হয়েpছে0। কত সহজেĠ এবং কত সনু্দরভাবেV তা উত্থাপন

করা হয়েpছে0। দীর্ঘdদি_ন বৃষ্টি�হীন বায়ু ভূমি)কেB ঊষর এবং মরুভূমি) সদশৃ্য করে< তPোলে�। ফলে� মাটি4তেP

জীবনে�র চিfহ্ন নি�শ্চিĝহ্ন হয়েp মৃতেPর রূপ ধারণ করে<। আল্লাহ্র অনগু্রহ স্বরূপ বৃষ্টি�পাতেPর ফলে�

মরুসদশৃ্য ভূমি) সজুলা সফুলা শষ্য শ্যামল ভূমি)তেP পরি<ণত হয়। এ সব উর্বdর ভূমি) তখন পশু

এবং মানষুে�র জন্য খাদ্য সরবরাহ করে< থাকেB। ঠি�ক সে:রূপ হচ্ছেL মানষুে�র আধ্যাত্মিĮক ভূবনে�র

অবস্থা। আধ্যাত্মিĮক দি_ক থে�কেB মৃত ব্যক্তি¹ আল্লাহ্র করুণা লাভেÂ আত্মিĮক ভাবেV পণুঃর্জdীবন লাভ

করে<। আর আল্লাহ্র করুণা লাভেÂর প্রধান উপায় হচ্ছেL আল্লাহ্র প্রত্যাদে_শ অনধুাবনে�র মাধ্যমে)

নি�জেĠকেB প্রস্তুত করা। যদি_ সে: তা পারে< তবেV সে: ব্যক্তি¹র উপমা হচ্ছেL ঐ মরুভূমি) সদশৃ্য শুষ্ক মাটি4র

ন্যায় যা বৃষ্টি� সঞ্জীবিVত হয়েp সজুলা সফুলা রূপ ধারণ করে<। সে: ব্যক্তি¹ তখন শুধ ুনি�জেĠর জন্যই

সম্পদ নয়, সে: তখন তার উপরে< যারা নি�র্ভdরশীল তাদে_র জন্যও এক বিVরাট সম্পদরূপে­ পরি<গণি¿ত

হবেV। কারণ তাঁর চরি<ত্র মাধরু্যd্য তাকেB সাধারণ মানষুে�র উর্দ্ধেŉd স্থাপন করবেV।

৩৬৬৩। এই আয়াতটি4 [ ৩২ : ২৭ ] ইংরে<জীতেP অনবুাদে_র সময়েp প্রথমে) শুরু করা হয়েpছে0 "Do

they not see ? [ A wa lam yarau ] " বাক্যটি দ্বারা এবং শেষ করা হয়ǘেছে "Have they not

the vision ? [Afa La yubsirun ] "। বাংলা অনুবাদে উভয় স্থানে "লক্ষ্য করা " শব্দটি
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ব্যবহার করা হয়েpছে0। কিBন্তু দে_খা ও লক্ষ্য করার মধ্যেĒ¦ বিVরাট পার্থdক্য বিVদ্যমান। দে_খা শুধমুাত্র

পার্থি�dব ইন্দ্রিŏয়গত ব্যবহারে<র মধ্যেĒ¦ই সীমাবদ্ধ। কিBন্তু "লক্ষ্য করা " চকু্ষর স্বাভাবিVক ব্যবহারে<র

বাইরে<ও মন�োজগতেP ঘটে4 থাকেB। 'Vision' বা লক্ষ্য করা হচ্ছেL স্বাভাবিVক দষৃ্টি�র বাইরে< অর্ন্তdদষৃ্টি� বা

সচেfতনতা। ইন্দ্রিŏয়গত জাগতিPক দে_খার মাধ্যমে) ইন্দ্রিŏয় বর্হি>dভূত আধ্যাত্মিĮক জগতকেB অনধুাবন

করার ক্ষমতাকেB এখানে� উল্লেĻখ করা হয়েpছে0, যে
রূপ পূর্বেVdর টি4কা ৩৬৬১ এ বর্ণdনা করা হয়েpছে0।

২৮। তারা বলে�, : " যদি_ তুমি) সত্যিP¦ বলে� থাক তবেV কখন সে: সি:দ্ধান্ত হবেV ? "

৩৬৬৪

৩৬৬৪। অবিVশ্বাসীরা জিĠজ্ঞাসা করে< কখন সত্য মি)থ্যার মধ্যেĒ¦ ফয়সালা করা হবেV ? উত্তর হচ্ছেL , "

যদি_ তPোমরা মনে� কর শেDষ বিVচারে<র দি_ন পর্যdন্ত তPোমরা অনতুাপ করা থে�কেB বিVরত থাকবেV এবং

তখন তPোমরা অনতুাপ করবেV; তবেV তা হবেV মহা মরূ্খেĖdর কাজ। কারণ শেDষ বিVচারে<র দি_নে�র

অনতুাপ গ্রহণয
োগ্য হবেV না। অনতুাপ করার জন্য তা অনে�ক দে_রী হয়েp যাবেV। সে: সময়েp

অনতুাপে­র জন্য কBোনও সময় দে_য়া হবেV না। তPোমাদে_র এখন সময় দে_য়া হয়েpছে0 এবং এ সযু
োগ

তPোমরা গ্রহণ কর।"

২৯। বল : " [শেDষ বিVচারে<র ] সি:দ্ধান্তেąর দি_নে� অবিVশ্বাসীদে_র [ সে: সময়েpর ] ঈমান

আনায়ন কBোন উপকারে<ই আসবেV না। তাদে_র কBোন অবকাশও দে_য়া হবেV না।"

৩০। সতুারাং তুমি) তাদে_র থে�কেB মখু ফিõরি<য়েp নাও এবং অপে­ক্ষা কর; [ অবশ্য]

তারাও অপে­ক্ষা করছে0 ৩৬৬৫।

৩৬৬৫। পড়ুন আয়াত [ ৬ : ১৫৮ ] এবং টি4কা ৯৮৪ এই আয়াতেPর আল�োচনা হি>সে:বেV। সে:খানে�

অবিVশ্বাসীদে_র বলা হয়েpছে0 : "Wait ye; we too are waiting" এই আয়াতেP বিVশ্বাসীদে_র সম্বŕোধন

করা হয়েpছে0 , "Wait [ then] they too are waiting."এই আয়াতেPর ক্ষে~ত্রেë সম্বŕোধন করা হয়েpছে0

বিVপরীত ভাবেV। দে_খনু আয়াত [ ৭ : ৭১ ]।
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